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<dlék'>, dnom //s=I8k’ or s=18q’[=K=]//, EFAM ['nickname for someone who is proud], (<s=>
nominalizer), phonology: could have fronting g — k' diminutive, syntactic analysis. nominal,
attested by IHTTC (compare <swék'> show-off, dandy) or could be clipping of <dek'iyap>, df
lIs=lek’(=)iy(=)épl/, EZ ['coyote].

<lek'iyap ~ k'iyap>, bound stem //(1a)k’(=)iy(=)€p//, root meaning unclear, first alternate could have
root <léq'> level, even, flat, possibly <=iy> covering, (tree) bark possibly <=4p ~=ep> on the rump
(“flat covering on the rump”?) or could be related to or the same root <Iék' or 1éq'> possibly meaning
proud
<slek'iyap>, df //s=lek’(=)iy(=)ép/l, EZ ['coyote], ['Canis latrans lestes], ASM ['one can sound like
lots; it makes sounds for protection from other animals; it can tI'awéls (bark) and ' aw (howl) like a
wolf or adog can, (<s=> nominalizer), possibly <=iy> covering, (tree) bark, possibly <=ap ~
=ep> on the rump, syntactic analysis. nominal, attested by TG, AG, PS, JL, probably borrowed
from Thompson /snk’y’ép/ coyote Thompson and Thompson 1980:58, also <slek'eyap>,
lIs=lek’ay€pl/, attested by ME (11/21/72 tape), AK (11/21/72 tape), AC, DM, also <snek'iyap>,
lls=nak’iyépll, attested by Lawrence James, BJ (5/64, 12/5/64), also <sk'ek'iyap>,
/Is=C,a=K’iy(=)ép or s=k’a[=C,a=]y(=)ép//, phonology: reduplication, attested by NP, AG, DF,
MP (Cheh.), AC, DM, also <k'ek'iyap>, //C,a=K’iy(=)&p or k’a[=C,a=]y(=)ép//, phonol ogy:
reduplication, attested by HT.
<lilk'eyap>, dmn //C,i=lak’ay(=)ép//, EZ ['little coyote], (<R4=> diminutive), phonology:
reduplication, syntactic analysis: nominal, attested by AK (11/21/72 tape).

<lékw>, free root //16k"//, ABDF ['break (of a stick-like object)], EB, HHG, PE, semantic environment
['bone, stick, flora, fauna, pocket knife], syntactic analysis: intransitive verb, attested by EB, example:
<lékw te léwexs.>, //18k" to 1dwex-g//, I'He broke hisrib., Hisrib broke."/, attested by EB, <me |ékw
(te halkw)>, //ma I8k" (te heé=Ik")//, I'(The pocket knife) gets broken.'/, attested by CT.

<lékwlekw>, plv //18k"=C,aC,//, ABDF /'all broken up (of sticks or bones, of the bones of a person
who got in an accident)'/, semantic environment ['sticks, bones, bones of person who got in an
accident], (<=R2> characteristic or iterative), phonology: reduplication, syntactic analysis:
intransitive verb, attested by EB.

<halkw>, rsls or cts//hé=Ik"//, PE ['pocket knife], (semological comment: lit. “broken (of stick-like
object)” so called because it gets broken to put it in one's pocket), (<hd=> resultative; continuative
here used derivationally), syntactic analysis: nominal, attested by CT.

<lekwat>, durs//lek”=a[=A&=]T//, pcs, MC ['break s-th (stick-like)"], EB, (<a-ablaut> durative),
(<=et> purposeful control transitivizer), phonology: ablaut or stressed transitivizer, syntactic
analysis: transitive verb, attested by BJ (5/64).

<lekwla: xw>, ncs//lek”=la[=A&-=]x"//, ABDF ['break s-th (stick-like) (accidentally)], MC, EB, (<a:-
ablaut> durative), (<=lexw> non-control transitivizer), phonology: ablaut or stressed transitivizer,
syntactic analysis: transitive verb, attested by AC, example: <tsel lekwl&:xw tel (Iheq'léts,
sxél:e).>, /lc-al lok"=I1&-x" ta-l (toq’=l€c, s=x8l-9)//, I'l broke my (hip, foot or leg)./, attested by
AC.

<seli:kw>, strs //s=ha=la[=Ai-=]k"//, ABDF ['be broken (of stick-like object)], MC, EB, (<s=>
stative), (<he= ~ ha=> resultative), (<i:-ablaut> resultative), phonology: ablaut, consonant merger
(s+ h>s9), syntactic analysis: intransitive verb, attested by AC, example: <seli:kw te (t'aléws,
sxél:es).>, //s=le[=Ai-=]k" ta (t’€low-s, s=x8l-a-9)//, I'Her (arm, leg) is broken."/, attested by AC.

<lekwatses>, durs //lek”=a[=A&=]cas//, ABDF /'she broke her hand, he broke his hand/, literaly /'a
bone got broken on the hand/, (<a-ablaut> durative), Ix <=etses> on the hand, phonol ogy: ablaut,



